
Refroidisseur à vin encastrable
EI24WC65GS

Doté des commandes électroniques IQ-TouchMC

Capacité de 46 bouteilles
Un intérieur spacieux conserve jusqu’à
46 bouteilles de vin dans les conditions
idéales au refroidissement et à la
consommation.

appareilselectrolux.ca

REFROIDISSEUR À VIN ENCASTRABLE
À OUVERTURE LATÉRALE DE 24"
Capacité
Entreposage maximal
Type d’installation

Caractéristiques techniques

Commandes électroniques IQ-TouchMC

Tableau de commande complètement intégré
Affichage à DEL bleues
Clayettes Luxury-GlideMD entièrement coulissantes
Clayette présentoir inférieure
Porte-bouteilles en grillage noir doux au toucher
Avant métallique des clayettes
Éclairage Luxury-DesignMD

Éclairage d’exposition à commande manuelle
Commandes Perfect SetMD

Filtre à air PureAdvantageMD

Verrouillage électronique des commandes
Afficheur de température (°C ou °F)
Signal sonore de porte entrouverte
Signal sonore de température élevée
Signal sonore de rupture de courant
Commande des timbres sonores en sourdine
Commande marche/arrêt
Mode vacances
Mode Shabbath (homologué Star-KMD)
Rendement sans givre
Condenseur dynamique

Caractéristiques supplémentaires

Porte et poignée incurvées caractéristiques de la marque
Porte en verre traité anti-UV
Porte Luxury-CloseMC

Pieds de nivellement réglables

Accessoires

Nécessaire de réversibilité de porte – PN# 5303918374
Garniture en bois d’érable pour les
clayettes – PN# 241919801
Filtre à air de rechange PureAdvantageMD – PN# EAFCBF

Caractéristiques techniques

Dimensions du produit –
Hauteur (réglable)
Largeur
Profondeur (au centre de l’incurvation)

(avec porte ouverte à 90°)
Plage de température
Emplacement du point de raccordement
de l’alimentation électrique
Tension
Puissance raccordée (kW) à 120 volts‡

Circuit minimal exigé (ampères)
Poids à l’expédition (approx.)

Les accessoires en option peuvent être commandés sur le site Web : www.appareilselectrolux.ca.

‡À utiliser avec un circuit bifilaire de 120 V dédié, câblé correctement et disposant d’un fil de terre
séparé. Pour fonctionner en toute sécurité, l’appareil doit être relié à la terre.

REMARQUE : Toujours consulter les codes électriques local et national. Pour les directives d’installation
détaillées, veuillez consulter le guide d’installation du produit sur Internet à appareilselectrolux.ca.
Les caractéristiques techniques peuvent changer.
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Compris

34 5/16" – 35"
23 13/16"
24 1/4"
47"
45 - 65 °F
À l’arrière,
à droite en bas
120 V/60 Hz/15 A
0,15
15
166 lb

Clayettes Luxury-GlideMD

Grâce au système de roulement à billes, les
clayettes se tirent sans effort.

Contrôle de la
température Perfect SetMD

Déterminez une température entre 7 et 18 °C
(45 et 65 °F) : le refroidisseur à vin la
maintiendra pour rafraîchir vos vins à la
perfection.

Éclairage Luxury-DesignMD

L’éclairage progressif à DEL haut de gamme
est aussi esthétique que fonctionnel et assure
la visibilité des bouteilles.
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Refroidisseur à vin encastrable
EI24WC65GS

Porte
ouverte à 90o

Côté gaucheHaut Avant

réglable àEmplacement 
du cordon
d’alimentation
(à l'arrière, à
droite en bas)

*Une installation
conforme encastrée

sous le comptoir
nécessite que la prise et la
fiche soient toutes deux en

retrait afin de pouvoir positionner
l’appareil contre le mur arrière.

Prise
électrique
encastrée*

Caractéristiques techniques du refroidisseur à vin encastrable

• Poids du produit : 159 lb
• Tension : 120 V/60 Hz/15 A
• Puissance raccordée (kW) à 120 volts = 0,15 kW (À utiliser avec un circuit

bifilaire de 120 V dédié, câblé correctement et disposant d’un fil de terre
séparé. Pour fonctionner en toute sécurité, l’appareil doit être relié à la terre.)

• Intensité à 120 volts = 6 A
• Câble électrique fourni.
• Toujours consulter le code électrique local ou national.
• L’appareil peut être installé de manière autonome ou encastrée sous le

comptoir.
• L’installation encastrée sous le comptoir n’exige aucun espace

supplémentaire au-dessus de l’appareil, sur les côtés ou à l’arrière.
• Une installation conforme encastrée sous le comptoir nécessite que la prise

et la fiche soient toutes deux encastrés afin de pouvoir positionner l’appareil
contre le mur arrière.

• Afin de faciliter l’installation et le déplacement de l’appareil, il est conseillé que
le dégagement de l’armoire fasse au moins 1/4" de plus que les dimensions
du produit.

• Pour une ventilation adéquate, l’appareil ne peut PAS être installé dans
un espace restreint et fermé; la grille avant DOIT demeurer dégagée.

• Doit être placé sur une surface plane et nivelée, capable de supporter le
poids de l’appareil lorsqu’il est rempli à pleine capacité.

• Pieds de nivellement fournis pour ajuster la hauteur et niveler l’appareil.
• Pour assurer un rendement optimal, éviter d’installer l’appareil près d’une

source de chaleur.
• Aucun dégagement requis lors de l’installation contre une armoire ou un

mur.
• Lorsque l’appareil est installé près d’un mur ou d’une armoire qui

dépasse le bord avant du réfrigérateur, un dégagement minimal de la
poignée de 2 7/8" est recommandé pour permettre une ouverture de la
porte à 90°, ménageant aux clayettes coulissantes la marge de
manœuvre nécessaire. (Le nécessaire de réversibilité de porte permet
d’ouvrir la porte en sens inverse – PN# 5303918374.)

Remarque : Ce document n’est destiné qu’à la planification. Pour les directives
d’installation détaillées, veuillez consulter le guide d’installation du
produit à appareilselectrolux.ca ou celui fourni avec le produit.

Accessoires en option

• Nécessaire de réversibilité de porte – (PN# 5303918374).
• Garniture en bois d’érable pour les clayettes – (PN# 241919801).

Les normes de qualité élevées chez Electrolux Major Appliances signifient que nous
nous efforçons constamment d’améliorer nos produits. Nous nous réservons le droit

de modifier les caractéristiques ou de discontinuer des modèles sans préavis.


